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SADA GRILOVACIHO NARADI VYROBENA Z VYSOCE KVALITNi NEREZOVE OCELI A DREVA

OSTRZEZENIA

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢
niebezpieczenstwa przypadkowego skaleczenia lub poparzenia.
Narzedzia moga nagrzewacé sie do wysokich temperatur podczas
uzytkowania. Zawsze trzymac za uchwyty, aby unikna¢
poparzen.

Narzedzia przeznaczone do uzytku wytacznie na grillach i do
gotowania w warunkach zewnetrznych.

Uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem.

WARNINGS

Keep out of reach of children to avoid the risk of accidental cuts or
burns.
Tools may become very hot during use. Always hold by the handles

to avoid burns.

The tools are intended for use only on grills and for outdoor cooking.

Use only as intended.

AVERTISMENTE

A se pastra intr-un loc inaccesibil copiilor pentru a evita riscul de
taieturi sau arsuri accidentale.

Uneltele se pot incalzi la temperaturi foarte ridicate in timpul
utilizarii. Tineti-le intotdeauna de manere pentru a evita arsurile.
Uneltele sunt destinate exclusiv utilizarii pe gratare si pentru
gatit in aer liber.

Utilizati produsul numai conform destinatiei.

UPOZORNENI

Uchovavejte mimo dosah déti, aby se predeslo nebezpedi
nahodného pofezani nebo popaleni.

Naradi se mize béhem pouzivani zahfat na velmi vysoké
teploty. Vzdy jej drzte za rukojeti, abyste predesli popaleni.
Naradi je uréeno vyhradné pro pouziti na grilech a pro vareni ve
venkovnich podminkach.

Pouzivejte pouze v souladu s uréenim.

WARNHINWEISE

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, um die
Gefahr von versehentlichen Schnitten oder Verbrennungen zu
vermeiden.

Die Werkzeuge kénnen wahrend der Verwendung sehr heil3
werden. Halten Sie sie immer an den Griffen, um Verbrennungen
zu vermeiden.

Die Werkzeuge sind ausschlieBlich fur die Verwendung auf Grills
und zum Kochen im Freien bestimmt.

Nur bestimmungsgeman verwenden.

ZESTAW NARZEDZI DO GRILLA WYKONANY Z WYSOKIEJ JAKOSCI STALI NIERDZEWNEJ | DREWNA
GRILL TOOL SET MADE OF HIGH-QUALITY STAINLESS STEEL AND WOOD

SET DE UNELTE PENTRU GRATAR REALIZAT DIN OTEL INOXIDABIL DE iNALTA CALITATE S| LEMN

GRILLWERKZEUG-SET AUS HOCHWERTIGEM EDELSTAHL UND HOLZ

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem, nalezy upewni¢ sie, ze
narzedzia sg dobrze oczyszczone z wszelkich
zanieczyszczen produkcyjnych.

Narzedzia nie nadajg sie do mycia w zmywarce. Nalezy je
czyscic recznie, aby zapobiec uszkodzeniu materiatéw

drewnianych.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before first use, make sure that the tools are thoroughly cleaned of
any manufacturing residues.
The tools are not dishwasher safe. They should be cleaned by hand

to prevent damage to the wooden materials.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Tnainte de prima utilizare, asigurati-va c& uneltele sunt bine curatate de
orice reziduuri provenite din procesul de fabricatie.

Uneltele nu sunt potrivite pentru spélarea in masina de spalat vase.
Acestea trebuie curatate manual pentru a preveni deteriorarea

materialelor din lemn.

NAVOD K POUZITi

Pted prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jsou nastroje dukladné
ocistény od vSech vyrobnich necistot.
Nastroje nejsou vhodné pro myti v mycce nadobi. Mély by se

Gistit ruéné, aby nedoslo k poSkozeni dfevénych ¢asti.

GEBRAUCHSHINWEISE

PRODUCENT / MANUFACTURER / PRODUCATOR / VYROBCE / HERSTELLER

DANHOSS Drazkowski Sp. K.
ul. Biskupia 14, 86-200 Chetmno

Vor dem ersten Gebrauch sicherstellen, dass die Werkzeuge
grindlich von allen Produktionsriickstanden gereinigt sind.

Die Werkzeuge sind nicht firr die Reinigung in der Spllmaschine
geeignet. Sie sollten von Hand gereinigt werden, um Schaden an

den Holzteilen zu vermeiden.

NIP: 875-155-67-88
e-mail: sklep @crazyshop.pl / bezpieczenstwo @danhoss.com
tel: +48 56 679 08 12



